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7. gr.

Med mal sem risa ut af brotum 4 reglugerd pessari skal farid ad hetti opinberra maéla
og varda brot vidurlogum samkvemt dkvedum laga nr. 38, 15. mai 1990, um stjérn fisk-
veida, med sidari breytingum, laga nr. 79, 26. mai 1997, um veidar i fiskveidilandhelgi
Islands og laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveidar utan 16gsdgu Islands.

8. gr.

Reglugerd pessi er sett samkvaemt dkvaedum laga nr. 38, 15. mai 1990, um stjérn fisk-
veida, med sidari breytingum, laga nr. 79, 26. mai 1997, um veidar { fiskveidilandhelgi
Islands og laga nr. 151, 27. desember 1996, um fiskveidar utan 16gsogu Islands, til pess ad
00last pegar gildi og birtist til eftirbreytni 6llum peim sem hlut eiga ad mali.

Sjavaritvegsrdaouneytinu, 5. jiuni 2000.

Arni M. Mathiesen.

Jon B. Jonasson.
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um lodnuveidar erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands
4 lodnuvertidinni 2000/2001.

1. gr.
Reglugerd pessi tekur til lodnuveida grenlenskra, norskra og fareyskra skipa i fisk-
veidilandhelgi Islands, 4 lodnuvertidinni 20. juni 2000 til 30. april 2001.

2. gr.

Adeins peim skipum sem fengid hafa sérstakt leyfi fra Fiskistofu er heimilt ad stunda
lodnuveidar 1 fiskveidilandhelgi Islands. Leyfi til lodnuveida eda afrit af pvi skal vera um
bord { veidiskipi.

Skip, sem 6ska eftir leyfi til lodnuveida skulu szkja um pad til Fiskistofu. I umsékninni
komi fram upplysingar um nafn skips, skraningarnimer, kallmerki, sterd { brt., burdargetu
og upplysingar um fjarskiptateki. Skip sem afsala sér veidileyfi skulu tilkynna pad Fiski-
stofu, og komi somu upplysingar fram og i umsdékninni.

3. gr.

Norskum skipum er heimilt ad veida samtals 41.200 lestir { efnahagslogsogu [slands
og er peim adeins heimilt stunda lodnuveidar i efnahagslogsogu Islands til 15. febriar 2001
og nordan vid 64°30°N.

Graznlenskum skipum er heimilt ad veida i fiskveidilandhelgi Islands pad magn sem
peim er tthlutad af grenlenskum stjérnvoldum, pé med peirri takmorkun ad eftir 15. febriar
2001 og sunnan 64°30°N er peim adeins heimilt ad veida 23.000 lestir til 30. april 2001.

Faereyskum skipum er heimilt ad veida i fiskveidilandhelgi Islands samtals 30.000 lestir
4 lodnuvertidinni 2000/2001.

Allar veidar eru bannadar i fiskveidilandhelgi Islands timabilid 16. 4gust - 15. september
2000. Erlend veidiskip skulu hlita peim verndaradgerdum sem stjérnvold og Hafrannsékna-
stofnunin kunna ad gripa til.



5. juni 2000 825 Nr. 374

4. gr.

Fareyskum, norskum og grenlenskum skipum er heimilt ad landa afla sinum { islensk-
um hofnum og gilda um vigtun afla somu reglur og gilda fyrir islensk skip. Oheimilt er ad
umskipa afla i fiskveidilandhelgi Islands.

Grznlenskum og fereyskum skipum sem stunda loSnuveidar eftir 15. febriar 2001 er
6heimilt ad landa lodnuafla utan slands nema til bradslu.

5. gr.

A timabilinu 20. jani til 30. névember 2000 skulu ekki fleiri en 35 norsk skip stunda
loBdnuveidar { fiskveidilandhelginni samtimis. A timabilinu 1. desember 2000 til 15. febrdar
2001 skulu ekki fleiri en 25 norsk skip stunda lodnuveidar i 16gsogunni samtimis.

Ekki skulu fleiri en 10 fereysk skip stunda loSnuveidar samtimis.

Oheimilt er ad hefja veidar { fiskveidilandhelginni nema fyrir liggi stadfesting frd Land-
helgisgaeslu [slands um ad fjoldi skipa sé innan tilskilinna marka.

Ekki skulu fleiri lodnuveidiskip frd hvorri pjod vera i fiskveidilandhelgi Islands hverju
sinni en hlotid hafa stadfestingu fra Landhelgisgaslunni, sbr. p6 11. gr.

6. gr.
Skip skulu, 4 leid til veidisvaedis adur en veidar { fiskveidilandhelgi Islands hefjast og
4 leid ut dr fiskveidilandhelgi Islands, sigla um einn af eftirfarandi athugunarstédum:

a) 65°00'N - 10°00'V e) 69°I5'N - 13°00'V
b) 66°15'N - 09°00'V f) 68°40'N - 16°30'V
c) 67°30'N - 10°00'V g) 68°00'N - 20°00'V

d) 68°30'N - 11°00'V

Landhelgisgaslu Islands er heimilt ad dkveda { hvada athugunarstad veidiskip fer
gegnum.

7. gr.

Abdur en skip kemur inn { fiskveidilandhelgi Islands skal tilkynna Landhelgisgaeslunni
um fyrirhugadar veidar og komutima { athugunarstad med minnst 6 klukkustunda fyrirvara
og mest 12 klukkustunda fyrirvara.

[ tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari rod:

Ordid ,komutilkynning* (entry report).

Nafn skips.

Skraningarndmer.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord.

Athugunarstadur sem siglt verdur um, sbr. 6. gr., og fyrirhugadur komutimi 4 stadinn.

Haldi skip til veida ur islenskri hofn skal pad tilkynnt Landhelgisgaslunni 4 sama hatt
og greint er { 1. mgr. P6 parf ekki ad tilgreina athugunarstad sbr. sidasta 1id.

8. gr.

Skip sem stundar veidar i fiskveidilandhelgi Islands skal 4 hverjum degi 4 timabilinu
fra k1. 00-08 ad islenskum tima senda Landhelgisgeeslunni tilkynningu par sem eftirfarandi
kemur fram { pessari rod:

Ordid ,,aflatilkynning* (catch report).
Nafn skips.
Skraningarnimer.



Nr. 374 826 5. juni 2000

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord.

Afli sidasta soélarhrings eda afli frd pvi skipid kom inn { fiskveidilandhelgi Islands sé
um skemmri tima ad rzda.

9. gr.
Pegar skip Iykur veidum i fiskveidilandhelgi Islands skal pad tilkynnt Landhelgisgasl-
unni. [ tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari rod:
Ordid ,,lokatilkynning® (exit report).
Nafn skips.
Skraningarnimer.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord.
Afli sidan sidasta aflatilkynning var send.

10. gr.

Adur en skip heldur ut dr fiskveidilandhelgi Islands skal senda Landhelgisgaslunni
tilkynningu um bad og komutima i athugunarstad med minnst 6 klukkustunda fyrirvara og
mest 12 klukkustunda fyrirvara. I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari
rod:

Ordi0 ,,athugunartilkynning* (control report).

Nafn skips.

Skraningarnimer.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord.

Athugunarstadur sem siglt verdur um, sbr. 6. gr. og fyrirhugadur komutimi 4 stadinn.

Landi skip afla sinum { {slenskri hofn skal tilkynna pad Landhelgisgeslunni 4 sama
hétt og greint er frd { 1. mgr. en { stad athugunarstadar { sidasta 1id verdi greint fra 16nd-
unarhofn.

11. gr.
Pratt fyrir dkvaedi 5. gr. er skipum sem ekki hafa stadfestingu Landhelgisgeslunnar sbr.
3. mgr. 5. gr. heimil 6slitin sigling um fiskveidilandhelgina, enda tilkynni pau til Landhelgis-
gaslunnar um komu sina { fiskveidilandhelgina, eda brottfor dr islenskri hofn, med minnst
6 klukkustunda fyrirvara og mest 12 klukkustunda fyrirvara. I tilkynningunni komi eftir-
farandi upplysingar fram { pessari rod:
Ordid ,,In".
Nafn skips.
Skraningarnimer.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd, pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord.
Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd, pegar sigling Gt ur 16gségunni er
azetlud.
A 12 klukkustunda fresti skal sidan senda tilkynningu um stadsetningu skipsins til
Landhelgisgaslunnar. I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari rod:
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Ordid ,,Stadsetningartilkynning* (position report).
Nafn skips.
Skraningarnimer.
Kallmerki.
Dagsetning, timi, stefna, hradi og stadsetning i breidd og lengd, pegar tilkynning er
send.
Pegar skip siglir 1t dr islenskri fiskveidilandhelgi skal pad tilkynnt til Landhelgisgasl-
unnar. I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram { pessari rod:
Ordio ,,Out”.
Nafn skips.
Skraningarnimer.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning { breidd og lengd, pegar tilkynning er send.

12. gr.

[ afladagbok, sem skal vera innbundin, med nimerudum sidum og { tviriti, skal skipstjori
skrd eftirfarandi upplysingar: Nafn skips, skraningarnimer og kallmerki. Fyrir hvert kast
skal skrd stadsetningu, dagsetningu og tima pegar nétinni er kastad og afla 1 hverju kasti {
lestum, adur en nétinni er kastad 4 ny. Einnig skal skrd heildarafla 4 sélarhring { fiskveidi-
landhelgi Islands, stzrd nétar og moskvasterd. P4 skal skipstjéri undirrita hverja sidu.

Starfsmonnum Landhelgisgeslunnar og Veidieftirlits Fiskistofu skal synd afladagbok sé
pess 6skad.

Um bord { hverju skipi skulu vera teikningar af lestum pess par sem fram kemur heild-
arrdmmal hverrar lestar. P skulu teikningar eda gogn syna hvert rimmadl lestanna er midad
vid 10 sentimetra millibil frd dkvednum og merktum vidmidunarstad.

13. gr.
Oheimilt er ad stunda veidar med 6drum veidarferum en noét.

14. gr.
Skipum ber ad fylgja banni rdduneytisins vid veidum vegna verndunarsjénarmida og
skyndilokunum Hafrannsoknastofnunarinnar, sbr. 8. - 11. gr. laga nr. 79, 26. mai 1997, um
veidar 1 fiskveidilandhelgi Islands.

15. gr.
Heimilt er ad veita undanpagu fra dkvedum 6., 7. og 10. gr. hafi adilar gert samkomulag
par um.

16. gr.
Tilkynningar skv. 7.-10. gr. skal senda 4 islensku eda ensku, og skulu timasetningar
vera midadar vid {slenskan tima.
Skipum er 6heimilt ad yfirgefa athugunarstadi fyrir 4etladan komutima, sbr. 7. og 10.
gar.
Skip sem hafa veidileyfi skv. reglugerd pessari skulu ad 60ru leyti fylgja dkvaedum laga
nr. 22, 8. april 1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa { fiskveidilandhelgi Islands.

17. gr.
Brot 4 reglugerd bessari varda vidurlogum samkvemt dkvedum laga nr. 22, 8. april
1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands. Med mal ut af brotum
skal farid ad heatti opinberra mdla.



Nr. 374 828 5. juni 2000

Jafnframt getur Fiskistofa svipt skip leyfi til lodnuveida innan fiskveidilandhelginnar
brjéti ttgerd eda ahofn skips eda adrir sem { pagu utgerdar starfa gegn reglugerd pessari.

18. gr.
Reglugerd bessi er sett skv. dkvaedum laga nr. 22, 8. april 1998, um veidar og vinnslu
erlendra skipa { fiskveidilandhelgi Islands til pess ad odlast pegar gildi og birtist til
eftirbreytni 6llum peim sem hlut eiga ad mali.

Sjavarutvegsrdaduneytinu, 5. jiini 2000.

Arni M. Mathiesen.

Jon B. Jonasson.

Stjérnartidindi B 57, nr. 372-374. Utgafudagur 6. juni 2000.



